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Kontaktuppgifter

Expeditionen har 6ppet:

Helgfri vardag kl. 10.00-14.30.

Lunchstangt kl. 12.00-13.00

E-post: overjarna.pastorat@svenskakyrkan.se

Besoksadress:
Overjérna, Ytterjirna &
Vardinge férsamlingar.
Kyrkvégen 10, 153 32 Jarna
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Agneta Axelson
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john.lidstrom@svenskakyrkan.se

Kyrkogard/vaktmisteri

Anders Andersson, kyrkogardsforestan-
dare 08-551 782 16
anders.g.andersson@svenskakyrkan.se
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Emma Mathiasson, assistent
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emma.mathiasson@svenskakyrkan.se
Claes-Goran Ekholm, kyrkvaktmastare
08-551 782 15
claes-goran.ekholm@svenskakyrkan.se
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Cicci Andersson, barnledare
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cecilia.c.andersson@svenskakyrkan.se
Kerstin Jansson, barnledare

08-551 782 11
kerstin.jansson@svenskakyrkan.se
Eva Persson Siljebrand, husmor
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annelie.wagnefors@svenskakyrkan.se
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Denna tidning nar ut till alla
som bor i Jarna och Vardinge.



Las om mer om
konfirmation pa sista
sidan i bladet.

Intervju med fordldrar
fran 6ppna forskolan pa
sida 6.

."“ .

Intressant lasning om
prastens klader pd sida
10-11.

Vaxtkraft och moétesplatser
TEXT KYRKOHERDE SVEN ALBERIUS

Jag hoppas att sommaren har varit en un-
derbar tid for er i Overjirna, Ytterjirna och
Vardinge forsamlingar. Sékert har en del av
era planer och férvintningar infér sommaren
uppfyllts val.

Andra har fatt en paminnelse om taleséttet
att "manniskan spar och Gud rar”. Jag hoppas
anda att sommaren har varit en tid for rekre-
ation, till kropp och sjil. NU viéntar en span-
nande host med nya upptéickter och méten.

En forr mycket kdnd prést i Sverige, kallad
”Fader Gunnar” Rosendal, skrev en bok med
en fantastisk titel "Pa min svindlande vag

till gladjen”. Tank om denna host far vara en
riktigt vacker pdrla i ditt livs radband. En mil
eller tva pa ditt livs svindlande vig till gladjen.

Kyrkan i Jarna och Vardinge har uppdrag fran
Gud att just erbjuda dig " Vaxtkraft och mo-
tesplaster” pa din svindlande vig till glddjen.
Gléddjen i Gud och glddjen i livet.

Jag hoppas innerligt att det nu finns motes-
plaster i vara verksamheter som passar dig.
Tillféllen som ger dig kraft, stimulerar tanken
och ger nya insikter. Och kanske du dven far
nya vanner. Vanner att dela gladje och livets
erfarenheter med.

Las déarfor girna detta Kyrkoblad som vill ge
dig information om vad férsamlingarna vill
erbjuda.

Mots vi i host sa blir du f6r mig en vacker
parla pa mitt livs vag till gladjen!

Kyrkoherde Sven

Guds kdlla har vatten tillfyllest,
en gava av strommande liv,

den dger vad alla behover,

det ricker for dig och for mig.

Psalm 236 vers 1
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"y begrovnangsoyra L Jirna
"Vara ledord ar vardighet, omtanke, 6dmjukhet och férstaelse. Vi alla har dessutom genom-
gatt Sveriges Begravningsforbunds auktorisationsutbildning”. Lds mer om begravningsbyran

Tidevarv som Evelina och Paul Hedman har startat upp pa Storgatan 2 i Jarna.
TEXT EVELINA HEDMAN OCH VIKTORIA PETTERSSON  * BILD GORAN OCH HANS GOTHLIN

Berdtta om er firma och hur den
startades?

- Vidr en begravningsbyra i tiden,
som blandar fornyelse med tradi-
tion. Sedan starten 1901 har vi fatt
fortroendet att hjalpa familjer i flera
generationer i var bygd. Oavsett
livsaskadning ar vart fokus att ge dig
som nérstdende de basta forutsatt-
ningarna att ta avsked och ga vidare
i livet samt att ge den avlidne ett vér-
digt omhéndertagande. Vi ar specia-
liserade pa begravningar och boupp-
teckningar. Vi pé Tidevarv har lang
erfarenhet och stor kunskap. Det ar
inte latt att tinka klart och rationellt
pa allt som maste ordnas i samband
med ett dodsfall. Var uppgift ar att
upplysa om vilka valméjligheter som
finns nér det giller avskedet och att
ordna det som anhériga vill ha hjdlp
med. En begravning stter manniskor
pa prov. Var uppgift ar att se till att
du far den hjilp och det stod som du
behover. Vart lyhorda tillvagagangs-
sitt, borgar for god hjalp.

Hur kom det sig att ni 6ppna-
de Tidevarv begravningsbyra i
Jarna?

- Det dr med stolthet vi kan konsta-
tera att vart goda rykte har spridit
sig och att vara tjanster efterfragats.
Det var detta som var grunden till
att vi 6ppnade ett lokalkontor i
Jarna. I samband med det bytte vi
foretagsnamn fran Trosa Gnesta
Begravningsbyra till Begravningsbyra
Tidevarv. Det dr oerhort spainnande
med de olika kulturer som vi moter i
Jarna. Vi kanner stor tacksamhet for
det varma valkommande som Jarna

redan har gett oss. Vi trivs med Jarna
och hoppas att Jarna trivs med oss.

Har ni fler begravningsbyraer
stationerade pa andra orter?

- Ja, idag har vi kontor &ven i Trosa,
Gnesta och Nacka. 1901 grunda-
des Trosa Begravningsbyra i Hedin
& Johansson huset i Trosa (dar vi
fortfarande har vart kontor) och 1907
grundades Gnesta Begravningsbyra
i Gnesta. Nacka ar helt ny6ppnat.
Valet av Nacka kom sig naturligt da
vi som dgare har vara rotter i Trosa
och Nacka.

Hur kommer det sig att ni heter
Tidevarv?

- Att byta namn var stort for oss. Vi
har en stark lokal tilltro s& det var
inte latt att hitta ett namn som foren-
ade vara orter ddr vi verkar eller dar
vi har lokalkontor. Och ett traditio-
nellt begravningsbyranamn baserat
pa dgarnas efternamn kindes inte
rétt for oss. Istallet valde vi att visa pa
vara varderingar. Vi har foljt genera-
tioner pa vér bygd och vi hoppas fa
fortsatta med det. Tidevarv komma,
tidevarv forsvinna dr s som vi ser pa
livet. For oss dr doden en naturlig del
i livet 4ven om den &r ack sa smart-
sam for de som blir limnade.

Vem ar det man far kontakt med
om man ringer till er i Jarna?

- Ni kan fa kontakt med alla som job-
bar hos oss. Vi dr ett team som alltid
hjalps at och ticker upp for varandra.
Om vi for tillfillet ar upptagna med
andra kunder ndar man ringer har vi
aven en telefonjour med méanniskor

som ser till att ni alltid far hjalp sa
snart som mojligt. I Jarna dr det Lin-
da Ostberg pé bilden till hoger som
ar kontorsansvarig. Oftast kommer
man i kontakt med henne men om
hon sitter i moten eller haller begrav-
ningar sa svarar alltid nagon annan.

Beratta mer om er sjalva och om
hur ni jobbar?

- Vi som arbetar tillsammans pa
Tidevarv har alla skilda livserfaren-
heter men delar samma véardegrund.
Vira ledord ar virdighet, omtanke,
6dmjukhet och forstaelse. Vi alla
har dessutom genomgatt Sveriges
Begravningsforbunds auktorisations-
utbildning. Evelina och Paul Hedman
heter vi som édger Tidevarv. Vad som
gjorde att vi tog 6ver begravnings-
byran var en genuin vilja att gora
det svara lite lattare. Vi ar andra
generationens begravningsentrepre-
norer. Tidevarvs personal hjilper till
med frigor, stora som sma. Kerstin
Steihed ér var auktoriserade boupp-
teckningsforrittare. Linda Ostberg,
Suzanne Wiklund och Eva Folin ar
vara kunniga begravningsradgivare
och Kjell Edh ansvarar for transport.
Alla har gedigen branschkunskap i
kombination av yrkeserfarenhet av
service. Tidevarv dr medlem av Sve-
riges Begravningsbyraers Forbund.
Att anlita en auktoriserad begrav-
ningsbyra innebdr en trygghet i en
svar stund. Alla auktoriserade be-
gravningsbyraer maste f6lja Sveriges
Begravningsbyraers forbunds strikta
regler nir det géller bland annat god
begravningssed, hog yrkesetik och
tystnadsplikt.



Vilka 6ppettider har ni?

Vara lokalkontor har 6ppet méandag till
fredag: 10.00 - 16.00. Ovriga tider efter
overenskommelse. Avvikelser ar bero-
ende pa begravningstider och hembe-
sok den aktuella dagen. For att undvika
att kontoret dr obemannat, ring garna
och boka tid. Har ni svart att komma
till oss, gor vi dven hembesok inom
Sormland och Nacka/Viarmdo.

Ga gérna in pa www.tidevarv:nu

Bild: Linda Ostberg




Oppna forskolan

Oppna férskolan &r en verksamhet for foraldrar som & hemma med sina barn. Verksamheten
finns bade i Jarna och Vardinge. Har sjunger vi, fikar och leker tillsammans. Jag intervjuade
Lottie L&df och Jan Akerlund som har gatt p4 Oppna férskolan med sina barn ett tag.

TEXT ANNELIE WAGNEFORS BILD KERSTIN JANSSON

Hur lange har du Lottie
besokt 6ppna forskolan?
-Jag och min son Ture bor-
jade efter sommaruppehéllet
ar 2013. Jag tyckte Ture var
for liten under varen. Han
var ca sju manader nér vi

borjade.

Hur fick du information
om oppetider och annat?
-Via kompisar som har gatt
hir med sina barn, och via
slaktningar men framfor allt
via det informationsbrev
som kom med posten. Dir
fick man informationen om
tider och plats med mera.

Vilken funktion har 6pp-
na forskolan fér er?

- Det ér social trining, bade
for Ture och for mig. Han
har inga syskon och jag
tyckte att han behovde triffa
andra barn. Han far se annat
an bara mig hemma. Borja
vinja sig att se andra ansik-
ten, bli van vid att sitta med
andra och éta och fa utsdttas
for andra "baciller”. Och jag
far hora senaste byskvallret
och kanske borja ldra kidnna
Tures blivande klasskamra-
ter och deras foraldrar. Man
utbyter mycket erfarenheter
med de andra forédldrarna.

Tycker du att det &r bra
oppettider?

-Ja, det ar ok. Man far forso-
ka anpassa mat och sovtider
lite de dagarna det ar 6ppna
forskolan, men det dr ju
ocksa nyttig traning.

Vad tycker du ar bra och
mindre bra?

- Det ér bra att det inte ar

sa langt bort for oss som

bor ute pa vischan. Bra att
det inte dr sa jattemycket
barn. Bra att sitta i ring

och sjunga, kdnns lite som
traning infor framtiden att
sitta still 4r inte alltid sa latt.
Den sociala biten ar bra.

Att ta ihop, prata, skratta.
Mindre bra &r nér det vid ett
tillfalle var valdigt lite barn,
det var tva stycken vilket var
lite synd.

Skulle du rekommendera
den har verksamheten till
andra foréldrar? Isa fall
varfor?

-Ja! Trevligt att traffa andra,
leka och fika ihop. Lira
kénna folk i bygden. Sjunga
barnvisor som man sjdlv
kanske inte kdnner igen.
Gott fika, som dr billigt.

Bild: komminister Markus Klefbeck med Ture

Ny aktivitet!
Kyrkans
barntimmar

I host startar vi en
grupp for barn 4-5 ar.

Vi tréffas i férsamlings-
hemmet mellan 9.30-
11.30 pa fredagar.

Vill du anmila ditt
barn eller vid fragor
kontakta Kerstin,
08-551 78 211
kerstin.jansson@
svenskakyrkan.se

Oppna foérskolan
Oppna forskolan startar igen v. 37.

Jarna har 6ppet mandagar och onsdagar
mellan kl. 10-12 i forsamlingshemmet.

Molnbo har 6ppet tisdagar och fredagar
mellan kl. 10-12 i Postillan.
Varmt Vilkomna

Annelie, Cicci, Eva & Kerstin



"Trevlg stund for
vuuna. oehr bporin’’

Bild: Jan Akerlund med dottern Molly

Hur ldnge har du Jan besokt
6ppna forskolan?

-Vi borjade ga hir i Jairna med
Mollys storebror Linus ar 2012.

Hur fick ni information
om oppettider och annat?
-Jag sag en informationslapp
pa BVCi Jarna.

Vilken funktion har 6ppna
forskolan for er?

-Under 2013 var jag sjélv pap-
paledig pa onsdagar, da kunde
jag och Linus passa pa att ga
till 6ppna forskolan sa fick
Molly egentid med sin mamma
hemma. Det dr meningsfulla
aktiviteter for barnen och en
social verksamhet dven for
vuxna. Barnen far triffa andra
och ldra sig att vara i grupp
vilket dr nyttigt.

Tycker du att 6ppna for-
skolan har bra 6ppettider?
-Ja! Det funkar bra. Hon ater
lunch pé 6ppna forskolan

och sen sover hon nar vi gar
harifran.

Vad tycker du ar bra och
mindre bra? -Vi uppskattar
sangstunden, det ar en familjar
stdimning. Barnen far méjlighet
att leka med andra barn. Det ér
en socialtraning for barnen en
mojlighet att forberedas infor
dagis.

Skulle du rekommendera
den hér verksamheten till
andra féraldrar? Isa fall
varfor?

- Ja, absolut, det skulle jag. For
oss har det varit valdigt bra.
Trevlig stund for vuxna och
barn.

Ungdoms-
gruppen

Startar igen vecka 37.

For dig som gar i sjuan och
uppat. Vi tréffas ojamna
veckor pa torsdagar mellan
kl. 18-21.

Valkomna halsar Annelie,
Markus, Gunnar och
ungdomsledarna.

Tjejgruppen
Startar igen vecka 37.

Tjejgruppen ar till for dig
som ar fédd 2001 eller gar
I sjuan.

Vi traffas varje mandag
kl. 15.15-16.45
férsamlingshemmet i Jarna.

Vi fikar, pysslar, spelar spel,
samtalar och gor studiebesok
med mera.

Vid fragor kontakta Annelie,
08 -551 782 05 eller

annelie.wagnefors@svenskakyrkan.se




En kyrkomusikers arbete

Las giarna om Agneta Axelsons arbete som kyrkomusiker i Jarna och Vardinge
forsamlingar. Hon berattar med gladje och entusiasm om hur hon blev kyrko-
musiker och vad arbetet betyder fér henne.

Hur lange har du arbetat som
musiker? - Jag har spelat och
sjungit sen jag var barn. Jag gick
musikgymnasium, och studerade
dérefter sang i Innsbruck, Osterri-
ke samt vid Operastudio i Stock-
holm. Manga ar frilansade jag som
sangerska kombinerat med olika
halvtidsjobb. Bland annat arbeta-
de jag som kyrkvaktmaistare. Jag
utbildade mig till kantor under
dren 2004-2007. Under studietiden
vikarierade jag som kantor i olika
forsamlingar. I Jarna/Vardinge
forsamlingar har jag arbetat sedan
2008.

Vad var det som gjorde att du
ville bli musiker i kyrkan?

- Redan som liten flicka tog mina
foraldrar mig till kyrkan och jag
trivdes. Jag kommer ihag alla
ljusen, orgelklangerna och sangen.
Kénslan av ett heligt rum, att Gud
var dér. Det var nog redan da som
grunden lades. Det dr s& mycket
vacker sakral musik, orgeln ar ett
fantastiskt instrument. Jag dlskar
att sjunga! — Mitt arbete &r ett kre-
ativt yrke. Inom vissa givna ramar
och i samspel med mina kollegor,
kan jag sjalv utforma mitt arbete.
Att sprida sangarglddje hos andra,
vuxna som barn ar harligt.

Vilken &r musikens roll i kyr-
kan?

- Musiken talar till vara kdnslor
och till vart hjarta om man sa vill.
Toner nar manga ganger langre

an ord. Till kyrkan kommer man
i sorg och i glddje, for att finna
Gud, sig sjélv, eller for att uppleva
gemenskap. Genom musiken far
man en ingang och/eller forstark-
ning till allt detta.

Vad ar roligast med ditt jobb?

- Det dr ndr musiken och sang-

en verkligen nar fram och beror
ménniskor. Nar allt lyfter. Nar man
har 6vat och repeterat, sjilv och
med korerna och det bara gar av sig
sjalv. Tiden star still. Man ar har
och nu i 6gonblicket. - Jag tycker
ocksa mycket om de ” vanliga ”
gudstjansterna, nér jag sitter dar pa
orgelpallen och leder forsamlingen
ilovsangen, det vill siga psalmer-
na. Det ér fantastiskt att sjunga
tillsammans.

Vilka uppdrag far du oftast vid
dop och vigslar?

- Det varierar enormt. Ganska ofta
vill exempelvis brudpar ha popu-
larmusik spelad. Ibland passar det
kanske, men jag tycker att det ar
synd att inte vélja musik fran den
enorma klassiska musikskatt som
finns, bade for sang och orgel. Men
jag forsoker alltid att tillmotesga
ménniskors 6nskemal.

Far du ofta férfragningar om
CD- musik vid forrattningar,
hur ser du pa det?

- Ytterst séllan far jag forfragning
angaende cd-musik. Ingen regel

utan undantag, men jag tycker inte
att cd-musik passar vid begrav-
ningar. Cd-musik kan man lyssna
pé vid minnesstunden eller hem-
ma. Jag tycker att man ska njuta

av levande musik som skapas i
ogonblicket.

Berdtta om korerna du leder!

- Jagleder en fyrstimmig kyr-
kokdr. Vi 6var i Molnbo pa man-
dagkvillar. Koéren medverkar i
kyrkan, framforallt vid de stora
hogtiderna. Svarighetsgraden
varierar. I véras sjong vi” For-
kladd Gud ” i Ytterjdarna kyrka
tillsammans med Jarna kyrkokor.
Det var lite mer avancerat dn det

vi oftast sjunger. Sang ar verkligen
friskvard for sjdlen. Mina sangare
brukar sdga att de dr trotta nar de
kommer och pigga nér de gar hem.
Vissa i koren har varit med lange
och ar riktigt duktiga pa notlas-
ning. Men 6vning ger fiardighet och
dven om man aldrig sjungit i kor
ar man valkommen. Pa tisdagarna
6var barnkoren. Barnkoren leder
jag tillsammans med var barn och
ungdomsledare Cicci Andersson.
Barnen sjunger ocksa i kyrkan vid
gudstjanster. Men vi gor ocksa
musikaler, luciatag och julspel. Det
ar stimulerande att hora och se hur
barnens sang utvecklas. Fran och
med denna host har jag ocksa en
ungdomskor for barn i arskurs 5
och uppat. Vi 6var mandagar 17.30
till 18.15.

Song dnr werkligen friskvirod fov sjalen’’



"Det hdsta dwr niwr mausiken ot
songen werkligem win from ociv

Ly ftenr

Hur anmaler man sig eller
sitt barn till kérsang?

- Det basta ar att kontakta
mig via mail eller telefon.
Sen far man garna komma
och prova pa.

Kan du hjélpa till nér man
letar musik till dop, vigsel
eller begravning?

- Det gOr jag sd gdrna. Jag
vet ju vad som gar att spela
pé de olika orglarna. Jag
kan ocksa tipsa om musik
man annars kanske inte ens
visste fanns. Man kan ocksa
lyssna pa natet. Det finns
en sida for kyrkomusik, dér
man far lite olika smakprov.
Fast i slutindan maste man
alltid komma Gverens med
tjanstgérande musiker om
musiken gér att framfora.
Ju tidigare man kontaktar
musikern, desto storre chans
att man far sin 6nskemusik
spelad. Vissa stycken kraver
mycket 6vning, och ibland
kan det vara knepigt att fa
fram noter. Alla musiker
uppskattar att fa noter i tid.

Kan man boka dig for
sang ocksa?

- Det ingér inte i en kantors
jobb att sjunga solo. Men
jag brukar gora det ibland.
Det beror lite pa omstandig-
heterna. Det kan vara lite

knepigt att ackompanjera

sig sjalv och det kraver ju yt-
terligare forberedelser, men
man kan ju alltid fraga.

Hur forbereder du stora
arrangemang som kon-
serterna du ordnar?

- Forst viljer jag omsorgs-
fullt repertoar. Vid korkon-
serterna maste den noga
anpassas till korens formaga.
Inte for avancerat och heller
inte alltfér enkelt. Musiken
ska ju ocksa passa in vid just
det tillfillet eller hogtiden.
Ibland engagerar jag dven
andra musiker. Det bor
alltid vara med nagon eller
néagra sanger som ahorarna
kanner igen. En del snabba
sanger och nagra lugna. Att
vilja repertoar dr som att
lagga grunden till ett hus. P4
samma satt gor jag nar jag
valjer musik till mig sjalv.
Sedan bildar jag mig en egen
uppfattning om hur jag vill
att musiken ska lata. Det vill
saga klang, tempo, agogik *,
med mera. Dérefter borjar
6vandet och notande. De
svara passagerna maste ovas
ménga ganger och i olika
tempo. Malet ér att den inre
klangbilden ska ljuda i verk-
ligheten. Ibland slutar det sa.
Da ir jag lycklig. Fast oftast
blir det en kompromiss.
Men man far aldrig forlora
sina ideal och mal.

* Agogik - hur man individuellt framf6r ett musikstycke

Agneta Axelson
Jobbar som: Musiker i
Overjérna, Ytterjarna och
Vardinge férsamlingar.
sedan 2008.

Familj: 3 barn

Bor: | Vardinge




Prastens klader

Vara klader sander olika slags signaler och samma ménniska bar ofta olika slags klader i olika
sammanhang. Ibland I&r vi upp oss for att markera att det ar fest och ibland sa tar vi pa oss

odmma arbetsklader. Kladerna sager ofta ndgot om bade kdén och alder, och vissa yrken

har sina sarskilda uniformer. Aven prasterna har sina sarskilda klader for olika sammanhang.

TEXT MARKUS KLEFBECK * BILD MIRIAM ARREBACK

Den svarta préstrocken, som
fram till slutet pa 1700-talet var
fotsid, kallas for kaftan. Till den
bér présten den vita sa kallade
elvan som dven domare bér i
vissa linder. Forr brukade pris-
ten ocksa till kaftanen i samband
med gudstjénster bara den svarta
kappan, men den blev alltmer
ovanlig under 1900-talet. Nagra
svarta kappor har vi dock kvar

i vara kyrkors sakristior. Om en
prést misskott sig sa pass myck-
et att han forlorade rétten att
utova prastimbetet brukade man
dérfor forr siga att han domdes
till "att missta kappa och krage”.
Kaftanen kan sdgas vara prastens
hogtidsdrakt och gar darfor att
béra i stéllet for exempelvis frack
pa baler.

Betydligt yngre dr bruket med
den svarta prastskjortan som kom
genom hogkyrklighetens kontak-
ter med den anglikanska kyrkan

i borjan pa 1900-talet. Prastskjor-
tan har en vit instickskrage, sa
kallat frimarke, eller en rund-
krage som kndpps bak i nacken.

I Svenska kyrkan dr prasternas
skjortor svarta medan biskoparna
har lila eller roda skjortor och dia-
konerna har likadana fasta grona
skjortor. Prastskjortan fungerar
som en slags vardagskladsel till
skillnad fran den lite mera hog-
tidliga kaftanen. Till sévil kaftan
som prastskjorta kan prasten bara

en liten rund huvudbonad, sa
kallad kalott, som liknar judar-
nas kippa. Kalotten 4r numera
ovanlig i var kyrka, men bérs ofta
av ortodoxa och romersk-katolska
praster.

I kyrkans gudstjanster bar dock
numera présterna de sa kall-
lade liturgiska kladerna. Under
framfor allt 1800-talet sa bar
ofta présten kaftan och kappa
under de vanliga gudstjansterna,
medan de liturgiska kldderna da
blivit fraimst hogtidsklader for de
stora helgerna. Under paverkan
av bland annat den sa kallade
hogkyrkligheten kom sedan de
liturgiska kldderna tillbaka i bruk
samtidigt som man ater borjade
smycka altaren med blommor och
tdnda ljus. Ménga av de liturgiska
kldderna dr skidnkta av privatper-
soner eller de kyrkliga syfoérening-
arna.

Vid dop, begravningar, vigslar
och gudstjdnster utan nattvard
bér prasten vanligen det vita fot-
sida rocklinet och lagger sedan en
stola* i aktuell liturgisk farg 6ver
axlarna. Ar det diremot missa,
det vill sdga gudstjanst med
nattvard, brukar présten ha den
vita fotsida alban som till skill-
nad fran rocklinet har ett skdrp
(kallat cingulum). Over alban bir
présten stolan som korsas med
hjalp av cingulumet och till sist en
slags mantel, masshake, i aktu-

* Stola - ar det langa breda band som priéster och diakoner bar 6ver sina axlar
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ell liturgisk farg. Om en diakon
tjdnstgor i gudstjansten bar denne
vitt rocklin eller alba och en stola
som hdnger pa diagonalen fran
vanster axel ned till hogra hoften.
I vissa kyrkor, dock inte i nagon
av vara tre forsamlingar, finns det
ocksa en slags kappa som kallas
korkapa. Den bir pristen ofta vid
vigslar och andra hogtidligare
tillfallen.
De liturgiska kldderna i guds-
tjidnsten &r inte bara till for
att vara vackra utan ska ocksa
paminna om hur présten utfor
sin tjanst pa Jesu uppdrag och i
hans stille. Pristen representerar
Kristus i gudstjansten och allra
tydligast blir det i nattvardsfiran-
det, som det alltid maste vara en
prést som leder, och dir denne
uttalar Jesu egna instiftelseord
over brodet och vinet. Kldderna
hjalper oss att bortse fran pristens
personliga brister och svagheter.
Det viktiga dr inte vem présten ar
som privatperson utan att prasten
genom sin vigning handlar pa
Jesu uppdrag i gudstjinsten.
Nagot som liknar présten vita
fotsida alba och rocklin ar konfir-
mandernas vita kapor och dop-
barnens klanningar. Ocksa de vill
paminna om hur vi genom dopet
hor ihop med Kristus eller som
Paulus uttrycker det i Galaterbre-
vet: "Ar ni dopta in i Kristus har
ni ocksa iklatt er Kristus.”



De liturgiska fargernas symbolik:

Vitt = gladje (t.ex. vid pask)

Svart = sorg (t.ex. pa langfredagen)

Lila = bot, allvar (t.ex. under fastan)

Gront = vixande mognad (t.ex. under trefaldighetstiden)

Rott = den helige Ande, martyrerna (t.ex. under pingsten)

h
e~

Biskop Hans-Erik Nordin iférd korkdpa och med krackla i handen och mitra pa huvudet, omgiven av nyvigda préaster och diakoner.




12

SKUT- Svenska kyrkan i utlandet

TEXT TA ASCHAN OCH VIKTORIA PETTERSSON * BILD GUSTAF HELLSING

Att vara med i det riktigt svara, nar krisen eller katastrofen drabbar ar att vara en folk-
kyrka, alla ar vdlkomna och det ansvaret stracker sig langre an Sveriges eller EU:s gran-
ser. Pa utlandsvistelsen, nar terror eller en naturkatastrof drabbar eller bara for att ge

stod ar det viktigt att utlandskyrkan finns pa plats.

25 lander runt om i varlden

finns SKUT, Svenska kyrkan
i utlandet med uppdraget att
finnas till for svenskar bosatta
utomlands, turister och stu-
denter. Svenska kyrkan har 45
forsamlingar utanfor Sveriges
granser och pa ytterligare 80
platser firar man regelbundet
gudstjanst. Utlandsférsamling-
arna arbetar pa samma sitt som
en férsamling i Sverige sa man
kanner sig verkligen hemma.
Gudstjdnsten star i centrum och
omsorgen om medménniskan
ar den viktigaste delen i arbe-
tet. Man behéover ibland en fast
punkt i tillvaron ddr man kén-
ner sig hemma och fér tala sitt
modersmal vare sig man &r ute
pé resa, arbetar eller dr bosatt
utomlands. Men minst lika vik-
tigt dr att det finns en plats dér
man kan méta nya vanner och
uppleva gemenskap och trygg-
het men ocksa dela sorg och fa
stod i svara stunder.
I manga storstdder finns en
svensk forsamling dér guds-
tjanstlivet ar mycket likt vart hér
hemma. Man har barngrupper,
korer, “efter skolan grupper”,

bibliotek, ungdomsverksamhet,
matlagningsgrupper och mycket
mer. P4 Palma de Mallorca finns
en del svenskar som bor och ar-
betar, de dr ofta mycket engage-
rade i kyrkan. I vissa utlandsfor-
samlingar forsoker man fa ihop
en konfirmationsgrupp och man
ser gdrna att svenska konfirman-
der kommer pa besok.

SKUT- personalen blir utbildade
i kris och medmaénskligt stod.
Personal och frivilliga besoker
svenskar pa sjukhus, ombord pa
batar och i fingelser. Man har
ocksa en viktig uppgift att fylla
genom sin speciella kompetens
att hjdlpa drabbade och anhori-
ga, vid olyckor och katastrofer
som berdr svenskar utomlands.
Frivilliga hjalper dven vilsekom-
na turister och au-pair ungdo-
mar samt mdn och kvinnor som
har det svart.

Pa turistorter forekommer ofta
vigslar pa annorlunda stillen,

en sandstrand, en bergstopp,
men éven i Svenska kyrkans
egen tradgard. I staden Sidney i
Australien finns det ett café som
drivs av Svenska kyrkans ung-
domar, vilket &r mycket upp-

Killa: www.svenskakyrkan.se/iutlandet

skattat. Vara kollekter till SKUT
ger ett mycket vilkommet och
nodvéndigt tillskott till utlands-
forsamlingarnas ekonomi. Alla
verksamheter maste betalas med
pengar som forsamlingarna
sjdlva arbetar ihop. Den allra
storsta inkomskallan r de stora
julbasarerna i utlandsférsam-
lingarna. Otroligt manga frivilli-
ga stiller upp och bakar, pysslar,
stoper ljus och skdnker saker till
julbasarernas forséljning. Det
arbetet borjar normalt redan
genast efter pask.

Det vi kan gora hiar hemma for
att stotta de viktiga forsamling-
arna i utlandet &r att ge frikos-
tigt vid SKUT- kollekterna och
aven skicka gavor. Vi bor hjilpas
at att sprida kunskap om SKUT:s
viktiga arbete.

Alla dr vilkomna att vara med
och engagera sig i Svenska
kyrkan i utlandet. Det behovs
ofta praktiska insatser i utlands-
forsamlingen och i Sverige gor
ombuden en viktig insats for att
informera om verksamheten och
samla in pengar till férsamling-
arna som dr fattiga.



Lids mer om att arbeta i en utlandsforsamling - sa fungerar det:
https://www.svenskakyrkan.se/kyrkaochsamhalle/arbeta-i- utlandsforsamlm
https://www.svenskakyrkan.se/iutlandet

RS ACO
Liguriska
roavel

- w — & % wowy

Hitta till Svenska kyrkan ndr du dr pd resande fot genom att ladda ner appen som
heter >Utomlands” fran App-store till IPhone och till Android-mobilen.
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KLIV-IN

KLIV - IN till vair NYA verksamhet och
oppna motesplats i Klockaregarden.

Varje tisdag med start den 2 september
9.30-12.00.

Kom in och umgas, fika eller "bara vara”. Vi
lagger upp ett kristet tema, enligt Svenska
kyrkans tro som sedan pagar under
hostterminen.

Ta garna med eget handarbete, om du vill
sticka, virka, brodera eller sy.

Vid fragor kontakta diakon Jenny Heickell pa
tfn 08- 551 782 17 eller mail:
jenny.heickell@svenskakyrkan.se

TEATER VARDINGE KYRKA
12 september kl. 19.00-20.00

Luther dod eller levande

Biljett 20 kr, kan kdpas pa expeditionen i Jarna,
Abbes pizzeria i Mélnbo och Gnesta bokhandel.

Skadespelaren PER RAGNAR och PATRIK SANDIN
pa orgel.

I forestallningen Luther-dod eller levande vinder
skadespelaren och forfattaren Per Ragnar upp och ner
pa bilden av reformatorn, bibeloversattaren och
sjdlasorjaren Luther. En man med humor, livsgladje
och varm omsorg om andra, liksom en man som
kdmpade med sin Gud, med sin tro

och sina tvivel.

TANKAR OM TRO

Ett tillfalle att fundera over och ven-
tilera dina tankar om tro, hur du an
tror.

Vi tréiffas i Fristastugan, Mdlnbo i all
enkelhet framf{or brasan for att sam-
tala.

Vi utgar fran texter i boken "Hopp”
av Kjell Wiklund. Samtalet far sling-
ra sin egen vag och vi avrundar med
bon, ddr den som vill, formulerar sig i
egna ord. Innan vi skiljs at dricker vi
en kopp te eller kaffe.

Vilkommen kl. 18.30-20.30
onsdagarna, 3/9, 17/9, 15/10, 26/11
och 10/12.

Margreth Nilsson och Louise-Marie
Nilsson, 0158-35065, 070 417 23 78.

BIBELFOREDRAG

28 september: Elin Santell, diakon i Brom-
ma forsamling och aktiv i Societas Sanctae
Birgittae, talar om "Den heliga Birgitta - klos-
tergrundare och helgon”.

26 oktober: Martin Giertz, forfattare och
tidigare universitetslektor vid Linkopings uni-
versitet, talar om "Prastgarden - ett centrum
for bade kultur och andligt liv ™.

9 november: Teologie doktor Annika Borg,
prést och forfattare, talar om kyrkokritik och
samtalsklimat utifrdn sin kommande bok "En
kyrka i fritt fall”. Foredragen borjar 12:30 i
forsamlingshemmet och inleder med kyrk-
kaffe och direfter foredrag med tillfille till
fragor.




SEPTEMBER - DIAKONINS MANAD

Under september, kommer vi i vara forsamlingar uppmérksamma diakonins
ménad. Diakoni handlar om att tjana. Begreppet hor hemma i kristet sprakbruk.
Det handlar om socialtarbete, pa Kristi uppdrag. Det handlar om tro, hopp och

kérlek omsatt i praktisk handling.

Mer information kommer finnas pa forsamlingarnas anslagstavlor i borjan
pa september. Vid fragor kontakta diakon Jenny Heickell,
08-551 782 17 eller via mail: jenny.heickell@svenskakyrkan.se

Varmt valkomna

RETREAT

FORSAMLINGSHEMMET | JARNA
DEN 15 NOVEMBER 9.00-17.00.

Ibland kan vi behova koppla bort alla intryck
som vi fir i var vardag. Vi behover vila och lyssna
inat. Under retreatdagarna far vi leva i tysnad,

stillhet och mental vila.

Sista anmaélningsdag 7 november till Gunnar
Appelqvist, 073 338 88 11. Begréansat antal platser.
Kostnad 100 kr.

For mer information kontakta
Gunnar Appelqvist, 073 338 88 11
Jenny Heickell, 08-551 782 17

SYFORENINGENS BASAR

FORSAMLINGSHEMMET | JARNA
28 NOVEMBER 17.00

Missa inte den fina och stora traditionella
Julbasaren som Overjdrna syforening
anordnar.

Detta dr ett mycket bra tillfille att kopa sina
julklappar till barn och barnbarn och sam-
tidigt veta att ni tillsammans dr med och
stodjer var verksamhet som helt gér in for att
hjalpa nodlidande manniskor
runt om i vér vérld.

FORELASNINGEN
GLADJE OCH MENING

| FORSAMLINGSHEMMET | JARNA DEN

24 NOVMEBER 18.30-20.30.

Féranmalan senast den 14 november, till
diakon Jenny Heickell,
08-551 782 17
jenny.heickell@svenskakyrkan.se

"Huwr vii henteroar véra wmoten

kown vora helt avgorance
for det resultat vi wppnir’

Hur fér vi till det goda motet? Kring Mo-

ten Mellan Mdnniskor - Det professionella

bemotandet” talar Emmanuel Ezra, fem-

barnsfar, kirurg, 6verldkare och foreldsare.
Har dven gett ut boken "Det goda Motet” pa

Nordstedts forlag.

I Emmanuels Ezras nya forelasning Glad-

je och Mening talar han om den héllba-

ra gladjen i motgang och medgéng. Hur

hanterar vi kriser? Vad far oss att kinna
mening med det vi gor ?

»

a
|
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Altarringen | Vardinge

Centrum i varje kyrkorum ar altaret. Det ar symbolen fér Guds ndrvaro och bordet dar
nattvarden dukas. | Vardinge finns en altarring som nu ar borttagen pa prov. Las garna mer
om vad Markus Klefbeck skriver om detta.

TEXT MARKUS KLEFBECK FOTO HANS GOTHLIN OCH GUSTAF SCHULT

Overjérna och Ytterjdrna kyrkor har
vdggtasta altaren. Dér firas liturgin Ad
orientem, at Oster, vilket innebar att prasten
star vaind mot altaret i de partier i gudstjans-
ten som ar tal som riktas fran forsamlingen till
Gud (d.v.s. boner och psalmer). Nar prasten
istallet talar pa Guds uppdrag till férsam-
lingen vinder sig prasten om med ryggen at
altaret (t.ex. vid syndaforlatelsen och bibellds-
ningar). Detta satt att fira liturgin lyfter fram-
for allt fram att gudstjansten innebr tillbed-
jan. Vardinge kyrka har daremot sedan den
invindiga renoveringen i mitten pa 1990-talet
ett fristdende altare som star placerat sd att
det i missan befinner sig mellan présten och
forsamlingen.

Kyrkan 2014 Foto: Hans Gothlin

D etta sdtt att fira liturgin kallas Versus
populum, (vind) mot folket, och vill
lyfta fram den minskliga gemenskapen i
gudstjansten. Detta sdtt att placera altaret
slog i Svenska kyrkan igenom forst sedan
den romersk-katolska kyrkan pa 1960-talet
genomfort en stor liturgireform vid ett kyr-
kométe som kallas Andra Vatikankonciliet.
I Vardinge kyrka har vi hittills, trots att vi
bytt till fristaende altare, behallit den gamla
altarringen som tillverkades samtidigt som
predikstolen i samband med renoveringen
1894. Pa sista tiden har fragan vackts om vi
borde permanent ta bort altarringen och nu
pagar fram t.o.m. vintern 2015 en provope-
riod dar vi tillfalligt tagit bort den. Det har
sina bade for- och nackdelar och férsam-
lingsradet i Vardinge tar gidrna emot syn-
punkter fran bade férsamlingsbor och andra
berorda. Tanken &r att férsamlingsradet efter
provotiden ska komma fram till ett beslut.
Om man beslutar sig for att vilja permanent
ta bort altarringen, vilket inte alls ar sakert,
maste man i sa fall ga vidare med en anso-
kan om detta till lansstyrelsen som maste ge

e e sitt tillstand till en sa pass stor forandring av
Kyrkan 1894 Foto: Gustaf Schult, Langbro. kyrkorummet

Y SJE
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Kyrkans organisation

TEXT BIRGIT JAHNSON

Vid kyrkofullmiktige den
19 maj antogs kyrkoradets
forslag till organisation
och nya arbetsordningar
for de olika raden i pasto-
ratet. Det finns nu endast
en namnd (valndmnden),
ovriga bendmns rad och
arbetsutskott. Se bifogad
skiss nedan. Olika arbets-
utskott kommer att vid

behov tillsdttas pa langre
eller kortare tid.

Samtliga rag och utskott
har en arbetsordning som
klart visar vilka befogen-
heter och ansvarsomraden
var och en har att fullgora.
Dessa arbetsordningar
kommer efter sommaren
att finnas pa expeditionen
att lasa for intresserad.

Val
S
Kyrko- 4+2
\ Fullméktige :
25+13
. - Valberedning
6+3
=
wn S : -
== Kytkorad Tillsatts av
‘l'z“ g ﬁ "-_I O+4 kyrkoradet
— 'E = + prist . Fastighets/
o O o Kyrkogards
M 80 T—— X utskott /
° . THltprist
- = L o | T I"“-:._,_._-"' -
Forsamlings Forsamlings Forsamlings
rad 7+4 rad 7+ rad 7+4
+ prst | + prist m + prist
ov] | Virdinge | ‘ Y1)
Under den kommande
mandatperiod 2014-2017
infors en modell med =
tidsbegransade utskott S Internationella
som far till uppgift att Gudstjanstliv gruppen
bedriva forandrings- med
arbete. SKUT

Syftet dr atti vira
férsamlingar och pastorat o
skapa tid och resurser for =

att pa ett tydligt och

effektivt satt kunna hitta

de bista formerna att |
arbeta offensivt med vért Q
grundldggande uppdrag —

gudstjanst, undervisning,

mission och diakoni.

Tidsbegrinsade utskott

* Gudstjanstliv

* Barnoch ungdomar

 Undervisning och
mission .

« Internationella UrldEl'VlSru_ng
gruppen/SKUT och

mission

)

INFORMATION

Helmut Just har avsagt sig
ordférandeskapet i
Ytterjarna forsamling pa-
grund av hilsoskal.
Kyrkofullmidktige besluta-
de att utse Gosta Hoffman
till ny ordférande i Ytter-
jarna forsamlingsrad.

)

VART PASTORAT
BYTER NAMN

Stiftstyrelsen i Strangnds
har godkant var begiran
om namnbyte for Sodra
Oknebo pastorat. Frén
och med den 1 januari
2015 blir vart namn Jar-
na-Vardinge pastorat.

Ett namn som vi hoppas
skall vara lite lattare att
anvanda och att forsta
aven for verksamheter
langt utanfor vért eget
omrade.
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Kalendarium gudstjanster

Vid eventuella andringar se affischer vid férsamlingshemmet i Jarna, Postillan i MéInbo och vid
vara kyrkor. Se dven annnonser i Lanstidningen och S6dermanlands Nyheter samt var hemsida
for det som sker utdver kalendariumet.

GUDSTJANSTER

12 efter tref. 7 september
Overjirna kyrka Hogmassa 11.00
Ytterjarna kyrka Gudsjtinst med
Soladkra 14.00.

Vardinge kyrka Hogmaissa 11.00

Torsdag 11 september
Overjirna kyrka Missa med
Taizémusik 18.00

12 efter tref. 14 september
Overjirna kyrka Hégmassa 11.00,
kyrkokér samt kyrkkafte.
Ytterjarna kyrka Méssa 9.30
Vardinge kyrka Hogmassa 11.00,
kyrkokor samt kyrkkaffe.

14 efter tref. 21 september
Overjirna kyrka Hogmissa 11.00
Ytterjarna kyrka Méssa med konfir-
mation 14.00.

Vardinge kyrka KONSERT 16.00

Onsdag 24 september
Missa i Postillan 18.30

15 efter. tref. 28 september
Overjirna kyrka Hogmassa 11.00
Bibelforedrag samt kyrkkaffe i for-
samlingshemmet i Jarna.

Den helige mikaels dag

5 oktober

Overjirna kyrka Familjegtj. 11.00
Ytterjdrna kyrka Musikgtj. 17.00
Vardinge kyrka Hogmaissa 11.00

Onsdag 8 oktober
Overjirna kyrka Missa 18.00,
Glada koren.

Kyrktaxi

Om du har svart att ta dig till

gudstjanster eller sopplunchen i Postillan

bjuder forsamlingarna pa kyrktaxi.

Ring Gnesta taxi 0158- 301 10 eller

Sodertélje taxi 08-550 20 000.
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Torsdag 9 oktober
Overjirna kyrka missa Taizémusik
18.00

Tacksédgelsedagen 12 oktober
Overjirna kyrka Hégmissa 11.00,
kyrkkaffe.

Ytterjarna kyrka Méssa 9.30, Jarna
kyrkokor samt kyrkkaffe.
Vardinge kyrka Ekumenisk guds-
tjanst 11.00.

18 efter tref. 19 oktober
Overjirna kyrka Gudstjanst 11.00
Vardinge kyrka Hogmassa 11.00

Torsdag 23 oktober
Overjirna kyrka missa Taizémusik
18.00

19 efter tref. 26 oktober
Overjirna kyrka Hégmissa 11.00,
bibelféredrag samt kyrkkaffe i for-
samlingshemmet i Jarna.
Ytterjarna kyrka Méssa 9.30

Alla helgons dag 1 november
Overjirna kyrka Minnesgudstjinst
16.00, Jarna kyrkokor.

Vardinge kyrka Minnesgudstjanst
16.00, Vardinge kyrkokor.

So6nd. e. Alla helgons dag

2 november

Overjirna kyrka Gudstjinst 11.00
Ytterjarna kyrka Minnesudstjinst
16.00, Jarna kyrkokor.

kyrkans

Onsdag 5 november
Overjirna kyrka Missa 18.00,
Glada koren.

Onsdag 5 november
Maissa i Postillan 18.30

Torsdag 6 november
Overjirna kyrka Missa med Taizé-
musik 18.00

21 efter tref. 9 november
Overjirna kyrka Hogmissa 11.00,
bibelforedrag samt kyrkkaffe i for-
samlingshemmet.

Ytterjiarna kyrka Méssa 9.30

Sond. f domsséndagen

16 november

Overjirna kyrka familjegtj 11.00
Vardinge kyrka Hogmaissa 11.00

Torsdag 20 november
Overjirna kyrka Missa med férbén
18.00.

Domsséndagen 23 november
Overjirna kyrka Hogmassa 11.00
Overjirna kyrka Orgelkonsert 16.00
Vardinge kyrka Hogmassa 11.00

1 Advent 30 november
Overjirna kyrka Hogmissa 11.00,
kyrkokor samt kyrkkaffe.
Ytterjarna kyrka Gudstjanst 9.30,
Jarna kyrkokor.

Vardinge kyrka Gudstjinst 11.00,
Vardinge kyrkokor samt kyrkkaffe.

Ljungbackens aldreboende

Varje tisdag kl 10.30 har Sven, Markus
eller Gunnar andakt eller massa

(nattvardsgudstjinst).

Alla férsamlingsbor dr vilkomna.




HOstens program

Regelbunden verksamhet under september till och med december.

Valkomna att vara med. Hemsida: www.svenskakyrkan.se/jarna-vardinge.se

BARN OCH UNGDOM

OPPNA FORSKOLAN
Jarna forsamlingshem
Mandagar, onsdagar
kl. 10.00-12.00
Postillan i MéInbo.
Tisdagar och fredagar
kl. 10.00-12.00

NY! KYRKANS BARNTIMMAR
Fredagar 9.30-11.30 i férsam-
lingshemmet. Barn 4-5 ar.
Anmialan eller vid fragor
kontakta Kerstin. 08-551 78 211
kerstin.jansson@svenskakyr-
kan.se

TJEJGRUPP

For dig som gar i 7:an.
Vi tréffas varje mandag i
Jarna forsamlingshem
kl. 15.15-16.45.
Kontaktperson
annelie.wagnefors@
svenskakyrkan.se

UNGDOMSGRUPP

For dig som gar i 7:an och
uppat.

Vi tréffas varannan torsdag
ojamna veckor. Jarna forsam-
lingshem kl. 18.00-21.00. Kon-
taktperson annelie.wagnefors@
svenskakyrkan.se

KONFIRMATION

For dig som som ar f6dd 2000.
Vid fragor kontakta
annelie.wagnefors@
svenskakyrkan.se

MUSIK OCH KORER

VARDINGE KYRKOKOR
Mandagar kl. 19.00 i Postillan.
Kontaktperson

Agneta Axelson 08-551 782 18

NY! VARDINGE UNGDOM-
SKOR. Mandagar 17.30-18.15 i
Postillan. Kontaktperson
Agneta Axelson 08-551 782 18

JARNA KYRKOKOR
Tisdagar kl. 19.00 i
férsamlingshemmet.

Kontaktperson John Rosenqgvist
Lidstrom 08-551 782 04

VARDINGE BARNKOR
Tisdagar kl. 14.00 i Postillan
Sang, drama, pyssel och lek.
Agneta Axelson 08-551 782 18
Cicci Andersson 08- 551 782 10

JOHNS KOR

Alder 9-13 ar

Onsdagar kl. 16.00-16.30
Jarna foérsamlingshem

Kontaktperson John Rosenqvist
Lidstrom 08-551 782 04

JARNA UNGDOMSKOR

Alder 14- 17 &r

Tisdagar kl. 17.00- 17.40

Jarna forsamlingshem
Kontaktperson John Rosenqvist
Lidstrom 08-551 782 04

GLADA KOREN

Onsdagar kl. 19.00-20.30
Kontaktperson John Rosenqvist
Lidstrom 08-551 782 04

OVRIGT PROGRAM

KLIV-IN

Oppen verksamhet i Klock-
argarden, Molnbovigen 2.
Tisdagar med start 2 september
kl. 9.30 - 12.00. Fragor Jenny
Heickell 08-551 782 17.

OVERJARNA SYFORENING
Torsdagar jamna veckor
k1.13.00 i férsamlingshemmet i
Jarna.

VARDINGE SYFORENING
Onsdagar ojamna veckor
kl. 18.30 i Postillan.

DOP OCH VIGSEL

Boka girna dop, vigsel i nagon
av vara vackra kyrkor.
Vilkommen att ringa Viktoria
och Therese pa expeditionen
08-551 747 20.

-

SOPPLUNCHER

torsdagar jamna veckor.

Cicci.

S

Soppa med kaffe och kaka 30 kr.
Postillan i M6lnbo, start 18 sep-

tember kl. 12.00, sen fortsatter det

Overjirna forsamlingshem, start
25 september kl 12.00, sen fortsétter
det torsdagar ojamna veckor.

Varmt vialkomna hilsar Eva och

S

Gilla oss giarna pa facebook - Svenska kyrkan Jarna/Vardinge.

Folj nyhetsuppdateringar om vad som hiander i vdrt pastorat.
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Konfirmation

Ar du nyfiken pa livet?

TEXT OCH BILD ANNELIE WAGNEFORS

Till hosten dr det dags for ungdo-
mar som gar i attan eller ir fodda
ar 2000 att fa chansen till
konfirmation.

Konfurmation dr
kowske nigot for dig?

Gillar du att leka, traffa nya van-

ner, aka pa ldger, skratta, prata om
karleken eller om Gud. Men dven
prata om doden och vad man ténker
om det. Da dr det hédr nagot for dig.
Under ungefir 11 manader traffas vi,
antingen en gang i manaden (son-
dagar) eller en gang i veckan, och
pratar om allt som ror den kristna
tron. Vi avslutar aret med ett gemen-
samt ldger i 5 dagar.

Jag fragade vara konfirmerade ung-
domar om det skulle rekommende-
ra att konfirmera sig.

Sahir svarade nagra av forra arets
konfirmander pa fragan. ”Jag skulle
rekommendera det for att man fin-
ner ménga nya véanner, det larorikt

och en riktigt trevlig tid.

Det dr en enormt fantastisk tid med
helt underbara manniskor. Man
bygger upp en vildigt fin kamrat-
skap under tiden. Alla utvecklas som
individer mer eller mindre. Sjélv-
fortroendet byggs upp for manga
av ungdomarna. Man visar att man
vill vara med i Svenska kyrkan och
bekriftar sitt dop. Allt handlar inte
om att sitta och ldsa hela tiden utan
det kan vara allt fran att gora olika
sammarbetsovningar till att aka pa
utflykter.

Man missar valdigt mycket roliga
stunder om man inte konfirmerar
sig, man ldr sig om livet och traffar
manga nya vanner.

Jag tyckte att min konfirmationstid
gav mig ett jattebra tillféille att mota
nya vanner fran de andra skolorna
iJarna an min egen. Men dven att
komma nérmare de klasskamrater
jag redan hade. Pa konfirmations-
traffarna fick vi gora allt frn roliga
tillits och sammarbetsovningar

till att lara oss mer om den kristna
tron vilket varit mycket larorikt och

allménbildande. Naturligtvis kunde
man nagon gang ibland kinna sig lite
trott eller omotiverad att ga till traf-
farna men det gick oftast Gver sa fort
man bara kom dit och fick umgas.
Det starkaste och roligaste minnet
jag har ar fran lagret vi genomforde i
slutet av sommaren och jag kommer
minnas det med ett stort leende pa
lapparna.

Konfirmationstiden ar nagot speciellt
och jag skulle darfor varmt rekom-
mendera de som funderar pa att
konfirmera sig att ta chansen ”.

Inbjudan kommer skickas ut i
september. Upptaktsdagen kommer
att ske sondagen den 5 oktober kl.
11.00 i Overjirna kyrka. Om ni har
nagra fragor, hor av er till Annelie.

Ni kan ringa och maila.

Mail: annelie.wagnefors@svenska-
kyrkan.se Tel: 08-551 782 05.

Jag hoppas vi ses UL hosten .

Svenska kyrkan ==

SODRA OKNEBO PASTORAT



